See the notice on TED website

586019-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na uredaju za obradu pitke vode — WW Ludwigsfelde - Neubau
einer Trinkwasseraufbereitung

OJ S 163/2026 25/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde
(WARL)
E-posta: info@prowa-dresden.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Ekonomski poslovi
Djelatnost narucitelja: Aktivnosti povezane s vodom

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: WW Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
Opis: WW Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
Identifikacijska oznaka postupka: 019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b
Interna identifikacijska oznaka: 26E01
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45252126 Gradevinski radovi na uredaju za obradu pitke vode

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: nordlich des Zentrums von Ludwigsfelde und sidlich des Industrieparks-Ost-
Ludwigsfelde an der vom ,Ostverbinder” abzweigenden Fichtestrale auf dem Flurstiick 445
Postanski broj: 14974 Ludwigsfelde
Zemlja — podregija (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -
Primjenjivo prekograniéno pravo: Leistungserbringung ausschliel3lich in Deutschland, es gilt
nur deutsches Recht.

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Gesetzliche Grundlagen: Es
gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
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Ausschlussgrunde gemal’ § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50
SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46
SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist
der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die Ausschlussgrinde
gemal § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1
SektVOi. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124
GWHB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen
konkretisierte, sachliche und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Teski poslovni prekrsaj: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriunde, insbesondere die Ausschlussgrinde gemal § 46 SektVO in
Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs.
2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVOi. V.
m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche
und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Gesetzliche Grundlagen: Es
gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
Ausschlussgrinde gemal § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50
SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46
SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist
der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Gesetzliche
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die Ausschlussgriunde gemaf § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo,
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Gesetzliche
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die Ausschlussgriinde gemaf § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo,
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die Ausschlussgrinde
gemal § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1
SektVOi. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen
konkretisierte, sachliche und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

Nesolventnost: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die Ausschlussgriinde gemaf § 46 SektVO in Verbindung
mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2
GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVOi. V. m. § 122
Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und
landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.
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KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Gesetzliche
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die Ausschlussgriunde gemaf § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo,
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und landerspezifische
Ausschlussgrund zu beachten.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die Ausschlussgrinde
gemald § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1
SektVOi. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen
konkretisierte, sachliche und landerspezifische Ausschlussgrund zu beachten.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Los 1 - Bau
Opis: Los 1 Bautechnik Wasserwerksgebaude mit Dach- und Wandverkleidung aus
Sandwichelementen, inkl. Tragwerk, Toren, Turen, Fenstern und Zubehor
GebaudeaulRenmalde Lange x Breite x Hohe: ca. 36 x 19 m x 14 m Weitere Leistungen: -
Fassaden- und Innengeruste (Stahlrohr bis 14 m Hoéhe): ca. 1.735 m? -Baugrubenaushub
(Boden |6sen, laden, lagern): ca. 1.330 m? -Frostschutzschicht (FSS 0/45 liefern und
einbauen): ca. 615 m* -WU-Bodenplatte (Beton C30/37 wu, Dicke: 40 cm): ca. 670 m? -
Stahlbetonwande (Dicke: 35 cm, teilweise als Beckenwand): ca. 543 m? -Stahlbetondecken
(Ortbeton, Dicke: 25 cm, bis 4,60 m Héhe): ca. 283 m? -Betonstabstahl (B 500 B liefern,
biegen und einbauen): ca. 48,00 t -Wasserdichtheitsprifung der Becken: 4 St -Dachrinne aus
Aluminium: 77 m -Regenfallrohr DN 120 Aluminium: 48 m -Zement-Verbundestrich, 40-200
mm: 710 m? -Hohlraumbodensystem: ca. 42 m? -Perimeterdammung (XPS, 15 cm, h bis 550
cm): ca. 430 m? -Buntsteinputz AuRenwand (2 cm, h ca. 300 cm): ca. 190 m? -Beschichtung,
Silikat, Wande: 420 m? -Feinsteinzeugfliesen (Rutschhemmung R12/V6): ca. 730 m? -Drucktur
ca. 1,29 x 2,29 m: 4 St -Innentur, 2-fligig, ca. 2,20 x 2,50 m: 1 St -AulRentur, 1-fligig, ca. 1,26
x 2,51 m: 1 St -Gitterrostabdeckung Rinne: 47 m
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: nérdlich des Zentrums von Ludwigsfelde und sidlich des Industrieparks-Ost-
Ludwigsfelde an der vom ,Ostverbinder” abzweigenden Fichtestralle auf dem Flurstick 445
Postanski broj: 14974 Ludwigsfelde
Zemlja — podregija (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 04/01/2027
Datum zavrsetka trajanja: 12/01/2029
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5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: -Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung -
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Referenznachweise entsprechend dem Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“: Es sind Angaben zu vergleichbaren Referenz(en) zu machen, bei denen die
Abnahme der letzten Gewerke nicht langer als 7 Kalenderjahre (2019) zurlckliegt. Mindestens
eine Referenz muss konkret das Thema Trinkwasseraufbereitung betreffen.

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: -Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das
Unternehmen beitragspflichtig ist -Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete
Opis kriterija odabira: DVGW-Zertifikat nach GW 301, Gruppe W1

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: der gunstigste Bieter

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-
90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosSenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-
992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
Opis: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen richten sich nach den Vergabeunterlagen
sowie den Zusatzlichen und Besonderen Vertragsbedingungen (WBVB / BVB 214) in
Verbindung mit der VOB/B.
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheitsleistungen fir Vertragserfullung und Mangelanspriiche
richten sich vollumfanglich nach den Vergabeunterlagen (BVB 214).
Rok za zaprimanje ponuda: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 44 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: -Die Nachforderung von Unterlagen soll sechs Kalendertage nicht
Uberschreiten. -Bieter haben geplante Nachunternehmerleistungen und Falle der
Eignungsleihe zwingend in den Formblattern 233 und 235 zu benennen. -Mit dieser
Bekanntmachung wird das Los 1 (Bautechnik) eines aus insgesamt drei Losen bestehenden
Gesamtbauvorhabens veroffentlicht.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Die Bedingungen fiir die Ausfiihrung des Auftrags
ergeben sich vollumfanglich aus den Vergabeunterlagen.
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne
Plaéanje Ce biti elektroni¢ko: da
Financijski aspekti: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen richten sich nach den
Vergabeunterlagen sowie den Zusatzlichen und Besonderen Vertragsbedingungen (WBVB /
BVB 214) in Verbindung mit der VOB/B.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informacije o rokovima za preispitivanje: Von Bietern erkannte Verstole der vergebenden
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle gemal den
Fristen des § 160 Abs. 3 GWB elektronisch in Textform Uber die Vergabeplattform zu rugen.
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Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen
einer Frist von 15 Tagen bei der benannten Vergabekammer einen Nachprifungsantrag zu
stellen.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Wasserver- und
Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde (WARL)

Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Wasserver- und
Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde (WARL)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Landes Brandenburg

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde
(WARL)
Registracijski broj: 12-121092720717051-37
PoStanska adresa: Potsdamer Straflie 50
Grad: Ludwigsfelde
Postanski broj: 14974
Zemlja — podregija (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: PROWA Ingenieure Dresden GmbH Chemnitzer Str. 42 01187 Dresden
E-posta: info@prowa-dresden.de
Tel.: +49 351 4860-0
Faks: +49 351 4860-302
Internet: www.warl.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registracijski broj: t:03318661719
Postanska adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Grad: Potsdam
Postanski broj: 14473
Zemlja — podregija (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@mweke.brandenburg.de
Tel.: 0331866-1719
Faks: 0331866-1652
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
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Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 019e9873-0e0b-4fe7-adfc-85927e9bc5f9 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 21/08/2026 18:50:26 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 586019-2026

Broj izdanja SL S-a: 163/2026

Datum objave: 25/08/2026
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